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Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

Nr. 2012300103
vom - del 04.04.2023

Betreff: Wartung Hardware/Software und Ankauf
Stempeluhr

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen ~ Versuchszentrums  Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456";

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell’acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia
di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung
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Oggetto: Manutenzione hardware/software e
acquisto timbratore

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE  sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
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des Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgeandert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.9.F. und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 beziiglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RDO 2012300103 vom 31.03.2023
seitens der Direktion (Personal) wird das Biro
Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Wartung Hardware/Software und
Stempeluhr.

Ankauf

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden  hier gegebenenfalls  auszugsweise
wiedergegeben:

Zeiterfassungssystem: jahrliche Wartung Hardware
(3 Stempeluhren) und Software (Elex, Loraweb) fiir
das Jahr 2023 sowie Ankauf und Installation einer
neuen Stempeluhr am Dienstsitz Stadlhof (Pfatten).
Fiir die Erfassung, Kontrolle und Verwaltung der An-
und  Abwesenheiten der  Mitarbeiter/innen
verwendet das Versuchszentrums Laimburg das
Programm Loraweb. Fiir die Erfassung der
Arbeitszeit werden zudem drei Stempeluhren in
verschiedenen Gebauden (Hauptgebaude,
Pflanzenschutz in Pfatten und am NOI in Bozen) des
Versuchszentrums genutzt, welche wie das
Programm jahrlich gewartet werden miissen. Zudem
muss fiir den neuen Dienstsitz Stadlhof (Pfatten) eine
neue Stempeluhr angekauft und installiert werden.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,

inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter RDO-Nummer bzw. RDA_Nummer
abgelegt.
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appalti): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a "Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RDO 2012300103 del 31.03.2023
da parte della Direzione (Risorse Umane) viene
incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti
ad avviare il seguente servizio:
Manutenzione hardware/software
timbratore.

e acquisto

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Sistema delle presenze: manutenzione annuale
hardware (3 rilevatore presenze) e manutenzione
annuale software (Elex, Loraweb) per I'anno 2023
ed acquisto ed installazione di un nuovo timbratore
presso la sede di servizio Stadlhof (Vadena).

Il programma Loraweb é il programma per la
rilevazione, il controllo e la gestione delle presenze
dei dipendenti del Centro. Inoltre per la rilevazione
delle presenze vengono utilizzati tre punti di
rilevazione presenze presso diversi edifici del
Centro (edificio principale, edificio entomologia a
Vadena e NOI a Bolzano). Per la software e
hardware é necessaria una manutenzione annuale.
Inoltre & necessario acquistare ed installare un
nuovo timbratore presso la nuova sede di

servizio Stadlhof (Vadena).

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, € reperibile sotto il nr.
RDO di cui sopra ossia sotto il n. RDA.
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Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo e stato esaminato approfonditamente:

Computo S.r.l. - Via Lancia, 6/A - 39100 Bolzano - info@computo.it, computo@pec.computo.it

Der Zuschlag erfolgt an Computo S.r.l aufgrund des
unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Computo wird fiir diese Dienstleitungen beauftragt,
da das Zentrum bereits im Besitz deren Software und
Hardware fiir die Verwaltung der An- und
Abwesenheiten ist und weil Computo der einzige
Referent fiir die Bereitstellung und Assistenz der
Software Loraweb ist (Alleinvertrieb fiir Trentino —
Siidtirol).

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgeflihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Computo S.r.I den Zuschlag
zu den im Angebot genannten Bedingungen zu
erteilen;

die Ausgabe in H6he von Euro 5.856,00 inkl. MwSt. in
Hohe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2023 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch
beim zustandigen Organ des Versuchszentrums
Laimburg und innerhalb der gesetzlichen Fristen
auBerdem Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL W

DE BULSAN - SUDTIROL

PROVINZIA AUTONOMA

L'aggiudicazione avviene a favore di Computo S.r.I
con il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

La ditta Computo viene incaricata a svolgere il
servizio di manutenzione in quanto il Centro é gia in
possesso del loro software e hardware. Computo é
lI'unico referente per la messa a disposizione e
assistenza della software per la rilevazione delle
presenze utilizzata per i dipendenti del Centro
(rappresentante unico per il Trentino - Alto Adige.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista
Computo S.r.l alle condizioni riportate nel preventivo
agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 5.856,00
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio
di previsione per I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre
che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla

legge, allorgano competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
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regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der anche alla Sezione Regionale del Tribunale

ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann. Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.
Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber

die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
28 bis L.G. Nr. 17/93); sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL W PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 4

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL



Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

Nr. 2012300088
vom - del 20.03.2023

Betreff: Kurs InDesign

CUP: H34D23000730003
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e
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Oggetto: Corso InDesign

CUP: H34D23000730003
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 "Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RDO 2012300088 vom 14.03.2023
seitens der Direktion (Personal) wird das Blro
Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrage beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:

Kurs InDesign

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwéhnt und
werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

In der WK-Gruppe besteht der Bedarf, verschiedene
Arten von grafischem Material zu erstellen. Das
Team verfiigt liber das Illustrator-Paket, zu dem
auch die Software InDesign gehort, die sich optimal
fir die Erstellung von Flyern usw. eignet.

Der erforderliche Kurs vermittelt die
Grundkenntnisse, um die Software zu nutzen und
einige Materialien selbstindig zu erstellen.
Teilnehmerin Agnese Martinelli.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstdndigen Begriindung, ist unter
obgenannter RDO-Nummer bzw. RDA_Nummer
abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RDO 2012300088 del 14.03.2023
da parte della Direzione (Risorse Umane) viene
incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e
Contratti ad avviare il seguente servizio:

Corso InDesign

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Nel gruppo WK c'é la necessita di produrre
materiale grafico di diverso tipo. Il team ha a
disposizione il pacchetto Illustrator di cui fa parteil
software InDesign, ottimale per la creazione di
flyer etc.

Il corso richiesto fornisce le competenze base per
sfruttare il software e riuscire a produrre in
autonomia alcuni materiali.

Partecipante Agnese Martinelli.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
RDO di cui sopra ossia sotto il n. RDA.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2023 é assicurata.
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Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

Alla seguente ditta € stato richiesto un preventivo e
questo e stato esaminato approfonditamente:

Bildungshaus Lichtenburg, I-39010 Nals, Vilpianerstr. 27

Der Zuschlag erfolgt an Bildungshaus Lichtenburg
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Nach einer intensiven Suche hat sich herausgestellt,
dass das Bildungshaus Lichtenburg in diesem
Zeitraum in Siidtirol als einzige Bildungseinrichtung
diese Art von Weiterbildung anbietet. In den letzten
Jahren wurden von der Landesverwaltung keine
Weiterbildungen zu diesem Thema organisiert.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Bildungshaus Lichtenburg den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen
zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 201,00 inkl. MwSt. in
Hohe von 0 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2023 anzulasten;

Restbetrage koénnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der

L'aggiudicazione avviene a favore di Bildungshaus
Lichtenburg con il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione: vedasi allegato

Dopo un’intensa ricerca é emerso che il
Bildungshaus Lichtenburg é I'unico istituto di
formazionein Altoa Adige ad offrie questo tipo di
formazione in questo periodo. Negli ultimi anni,
I'amministrazione provinciale non ha organizzato
alcun corso di formazione su questo tema.

[ prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista
Bildungshaus Lichtenburg alle condizioni riportate nel
preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 201,00
comprensiva di IVA con la percentuale di 0 sul bilancio
di previsione per I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché neitermini previsti

gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen ordinaria.
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Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

28 bis L.G. Nr. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  20.03.2023

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 20.03.2023 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 20.03.2023
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

Nr. 2012300120
vom - del 24.04.2023

Betreff: Jihrlicher Mitgliedsbeitrag

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen ~ Versuchszentrums  Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456";

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell’acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia
di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung

Oggetto: Quota associativa annuale

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE  sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
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des Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgeandert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.9.F. und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 beziiglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RDO 2012300120 vom 31.03.2023
seitens der Direktion (Bibliothek) wird das Biro
Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Jahrlicher Mitgliedsbeitrag

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier - gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Erneuerung jahrlicher Mitgliedsbeitrag 2023

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,

inklusive der vollstdndigen Begriindung, ist unter
obgenannter RDO-Nummer bzw. RDA_Nummer
abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fur das
Jahr 2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

appalti): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a "Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RDO 2012300120 del
31.03.2023 da parte della Direzione (Biblioteca) viene
incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti
ad avviare il seguente servizio:

Quota associativa annuale

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Rinnovo annuale della quota associativa 2023
La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, e reperibile sotto il nr.

RDO di cui sopra ossia sotto il n. RDA.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023 e assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

European Garden Association - Natur im Garten International, Am Wasserpark 1, A-3430 Tulln/Donau

Der Zuschlag erfolgt an European Garden Association
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Assoziationsvertrag laut Beschluss ANAC Nr. 556/2017,
Absatz 3.10 und Anlage C zur ISOV-Mitteilung vom
28.01.2021.

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL W

L'aggiudicazione avviene a favore di European Garden
Association con il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Accordo di associazione ai sensi della delibera ANAC n.
556/2017, paragrafo 3.10 e Allegato C alla comunicazione
ISOV del 28/01/2021.
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Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgeflihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in European Garden
Association den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 900,00 inkl. MwsSt. in
Hohe von 0 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2023 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemalB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MalBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch
beim zustandigen Organ des Versuchszentrums
Laimburg und innerhalb der gesetzlichen Fristen
auBerdem Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der
ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
European Garden Association alle condizioni riportate
nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 900,00
comprensiva di IVA con la percentuale di 0 sul bilancio
di previsione per I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, allorgano competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL {W

PROVINZIA AUTONOMA

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 3

DE BULSAN - SUDTIROL



Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

Nr. 2012300140
vom - del 27.04.2023

Betreff: Kurs "Ablaufe gestalten und optimieren™

CUP: H34D23000980003
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen ~ Versuchszentrums  Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456";

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell’acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia
di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL {W

Oggetto: Corso "Definire e ottimizzare i processi”

CUP: H34D23000980003
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE  sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
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des Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgeandert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.9.F. und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 beziiglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RDO 2012300140 vom 12.04.2023
seitens der Direktion (Personal) wird das Biro
Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
12-Stundiger Kurs "Ablaufe Gestalten
optimieren”, Teilnehmerzahl 10-20.

und

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier - gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:
Siehe Anhang

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,

inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter RDO-Nummer bzw. RDA Nummer
abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fur das
Jahr 2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

appalti): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a "Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RDO 2012300140 del 12.04.2023
da parte della Direzione (Risorse Umane) viene
incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti
ad avviare il seguente servizio:
Corso di 12 ore "Definire e ottimizzare i processi”,
numero partecipanti 10-20.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Vedasi allegato
La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, e reperibile sotto il nr.

RDO di cui sopra ossia sotto il n. RDA.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023 e assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

EWICO SRL, BRUNO BUOZZISTR. 12, 39100 BOZEN

Der Zuschlag erfolgt an EWICO SRL aufgrund des unten
genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Siehe Anhang

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL W

L'aggiudicazione avviene a favore di EWICO SRL con il
criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Vedasi allegato
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Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in EWICO SRL den Zuschlag zu
den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 2.602,00 inkl. MwSt. in
Hohe von 0 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2023 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MalBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch
beim zustandigen Organ des Versuchszentrums
Laimburg und innerhalb der gesetzlichen Fristen
auBerdem Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der
ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cido premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
EWICO SRL alle condizioni riportate nel preventivo agli
atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 2.602,00
comprensiva di IVA con la percentuale di 0 sul bilancio
di previsione per I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

Nr. 2012300081
vom - del 27/03/2023

Betreff: Ankauf Kirschbiume

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell'acqua, dell’'energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des

Oggetto: Acquisto alberi di ciliegio

CUP:

11 CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio 2016,
n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del diritto
d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull’aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’'energia, die trasporti e die
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente
in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e
forniture” e D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo
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Vergabekodex): "Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgeandert mit Gesetz 208/2015, Art.
1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark Konventionen Consip);
Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europaische Gesetzgebung Uber o&ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der Region
Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06. September 2018 beziiglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RDO 2012300081 vom 21.03.2023 seitens
des Instituts fir Obst- und Weinbau wird das Biro
Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgenden Ankaufin die Wege zu leiten:

Kirschbdaume Kir Rosso - Kir Vulcano - Lamour

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Im Versuchsfeld an der Fragsburg und Laimburg werden im
Rahmen der Sortenpriifung neue interessante Kirschen
Sorten verglichen. Da sich das Sortenangebot stindig
dndert werden jahrlich neue interessante Sorten im
Priiffeld aufgenommen. Nach eingehenden
Untersuchungen wurde beschlossen, Selektionen aus der
Baumschule Grab im Priiffeld aufzunehmen.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begriindung, ist unter obgenannter RDO-
Nummer bzw. RDA_Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurdeeingehend geprift:

GRAB GbR GEHOLZE UND OBSTBAU, KETTIG - 56220 DE |

Der Zuschlag erfolgt an GRAB GbR GEHOLZE UND OBSTBAU
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Die Baumschule Grab hat die Exklusivitat (Siehe Erklarung
im Anhang)

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgeflihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL {W

PROVINZIA AUTONOMA

codice appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co. 502
e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);
Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36 del
06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RDO 2012300081 del 21.03.2023 da parte
dell'lstituto di Frutti- e Viticoltura viene incaricato |'ufficio
Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad avviareil seguente
acquisto:

Alberi di ciliegio Kir Rosso - Kir Vulcano - Lamour

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui diseguito
- eventualmente in maniera sintetica:

Nel nuovo campo varietale a Fragsburg e Laimburg si
mettono a confronto nuove cultivar di ciliegio che
potrebbero essere interessanti per la coltivazione in Alto
Adige. Poiché la gamma di varieta & in continua
evoluzione, ogni anno vengono aggiunte nuove varieta
interessanti nel campo di prova. Dopo attente valutazioni
si @ deciso di inserire nel campo di prova selezioni del
vivaio Grab.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, ¢ reperibile sotto il nr. RDO di cui
sopra ossia sotto il n. RDA.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per I'anno
finanziario 2023 é assicurata.

Alla seguente ditta € stato richiesto un preventivo e questo
stato esaminato approfonditamente:

GRAB GbR GEHOLZE UND OBSTBAU, KETTIG - 56220 DE |

L'aggiudicazione avviene a favore di GRAB GbR GEHOLZE
UND OBSTBAU con il criterio di seguito elencato:
Il vivaio Grab ha I'esclusivita (vedi dichiarazione allegata).

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base alla
ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso
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verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in GRAB GbR GEHOLZE UND
OBSTBAU den Zuschlag zu den im Angebot genannten
Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 2.026,52 inkl. MwSt. in Hohe
von 10/22 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2023
anzulasten;

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

bei

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista Nome GRAB
GbR GEHOLZE UND OBSTBAU alle condizioni riportate nel
preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 2.026,52
comprensiva di IVA con la percentuale di 10/22 sul bilancio
di previsione per I'anno 2023;

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme —art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93; art.
42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg, nonché
nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

Nr. 2012300131
vom - del 24.04.2023

Betreff: Versuchsbaume Gala OSI fiir die Sorten-
bzw. Klonenpriifung

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen ~ Versuchszentrums  Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456";

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell’acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia
di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL {W

Oggetto: Piante di sperimentazione Gala OSI per
le prove varietali e clonali

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE  sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
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des Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgeandert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.9.F. und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 beziiglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RDO 2012300131 vom 04.04.2023
seitens des Instituts fir Obst- und Weinbau wird das
Biro Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrage
beauftragt, folgende Dienstleistung in die Wege zu
leiten:

Lieferung von 591 Versuchsbaumen Gala OSI fiir die
Sorten- bzw. Klonenpriifung am Versuchszentrum
Laimburg.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und

werden hier - gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:
Als  Grundlage fiir Entscheidungen und

Empfehlungen miissen Sorten und Klone unter den
klimatischen Bedingungen in Sidtirol gepriift
werden.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,

inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter RDO-Nummer bzw. RDA_Nummer
abgelegt.

Die finanzielle Verfigbarkeit im Budgetentwurf flir das
Jahr 2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

appalti): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a "Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RDO 2012300131 del 04.04.2023
da parte dell'lstituto di Frutti- e Viticoltura viene
incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti
ad avviare il seguente servizio:

Fornitura di 591 piante di sperimentazione Gala OSI
per le prove varietali e clonali al Centro di
Sperimentazione Laimburg.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Per avere la base per decisioni e raccomandazioni le
varieta e i cloni devono essere esaminati sotto le
condizioni climatiche dell’Alto Adige.

La documentazione inerente lincarico, comprensivo
della giustificazione completa, e reperibile sotto il nr.
RDO di cui sopra ossia sotto il n. RDA.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023 e assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

Griba Baumschule - NiederthorstraBe 9 - 1-39018 Terlan - info@griba.it
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Der Zuschlag erfolgt an Griba Baumschule aufgrund
des unten genannten Kriteriums:
Andere Begriindung: Alleinvertrieb

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgeflihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Griba Baumschule den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen
zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 2.925,45 inkl. MwSt. in
Hohe von 10 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2023 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemalB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MalBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch
beim zustdndigen Organ des Versuchszentrums
Laimburg und innerhalb der gesetzlichen Fristen
auBerdem Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der
ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione awviene a favore di Griba
Baumschule con il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione: Distributore unico

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista Griba
Baumschule alle condizioni riportate nel preventivo
agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 2.925,45
comprensiva di IVA con la percentuale di 10 sul bilancio
di previsione per I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

Nr. 2012300134
vom - del 26.04.2023

Betreff: Wartung NIRS5000+SMARTCHEM450 23

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen ~ Versuchszentrums  Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456";

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell’acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia
di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL {W

Oggetto: Manutenzione NIRS5000+
SMARTCHEMA450 23
CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE  sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
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des Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgeandert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.9.F. und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 beziiglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RDO 2012300134 vom 06.04.2023
seitens des Instituts fur Agrikulturchemie und
Lebensmittelqualitdt wird das Biro Arbeitsgruppe

Auftragswesen und Vertrdge beauftragt, folgende
Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Wartung  NIRS5000+SMARTCHEM450 23 -

Servicevertrag Typ Volirisiko, einschlieBlich aller
Teile gemaB der Checkliste des Herstellers und
Lieferung von Verbrauchsmaterialien/Reagenzien
(gemiaB beigefiigter Liste) fiir das Gerdt Hellma
Mod.SMARTCHEM 450 (S/N 1707004).

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und

werden hier - gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:
Notwendig fiir die Durchfiihrung der

Routineanalysen fiir Dritte und fiir Versuchszwecke.
Da Personal hat nicht die notwendige Ausbildung zur
Durchfithrung der praventiven Instandhaltung-
Reparatur (aber ist qualifiziert die ordentliche
Instandhaltung durchzufiihren).

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,

inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter RDO-Nummer bzw. RDA_Nummer
abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf flir das
Jahr 2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL
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appalti): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a "Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RDO 2012300134 del 06.04.2023
da parte dell'lstituto di Chimica Agraria e Qualita
Alimentare viene incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro
Acquisti e Contratti ad avviare il seguente servizio:

Manutenzione NIRS5000+ SMARTCHEMA450 23 -
contratto di assitenza tipologia fullrisk comprensiva
di tutte le parti, come da Check-list produttore e
fornitura di cosnumabili/reagenti (come da elenco
allegato) per strumento Hellma Mod.SMARTCHEM
450 (S/N 1707004).

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Necessario per esecuzione analisi di routine per
conto terzi e per scopi di ricerca. Il personale non ha
la necessaria formazione per eseguire la
manutenzione preventiva-riparazione (ma e
qualificato per eseguire la manutenzione ordinaria).

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
RDO di cui sopra ossia sotto il n. RDA.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023 e assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:
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Hellma Italia S.r.l., Via G. Murat, 84 - 20159 Milano

Der Zuschlag erfolgt an Hellma Italia S.r.l. aufgrund des
unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Siehe beigefiigte Erkldrung tiber die Exklusivitat und
die Preisangemessenheit.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgeflihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Hellma Italia S.r.l. den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen
zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 32.763,10 inkl. MwSt. in
Hohe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2023 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemalB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MalBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch
beim zustdndigen Organ des Versuchszentrums
Laimburg und innerhalb der gesetzlichen Fristen
auBerdem Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der
ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di Hellma Italia S.r.l.
con il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Vedasi dichiarazione esclusivita e congruita prezzi
in allegato.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
Hellma Italia S.r.l. alle condizioni riportate nel
preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
32.763,10 comprensiva di IVA con la percentuale di 22
sul bilancio di previsione per I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione
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Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

Nr. 2012300127
vom - del 26.04.2023

Betreff: Sammelauftrag Videomaking & Beratung
2023

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen ~ Versuchszentrums  Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456";

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell’acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia
di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL {W

Oggetto: Incarico cumulativo Video e Consulenza
2023

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE  sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
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des Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgeandert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.9.F. und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 beziiglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RDO 2012300127 vom 03.04.2023
seitens der Direktion (Science Support, Strategie &
Communication) wird das Biro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrdge beauftragt, folgende
Dienstleistung in die Wege zu leiten:

Sammelauftrag Videomaking & Beratung 2023

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier - gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Nel gruppo di lavoro Comunicazione Scientifica non
ci sono risorse disponibili per la creazione di video
professionali. Da un lato, questi prodotti richiedono
costi elevati per I'acquisto dell’attrezzatura;
dall’altra, il lavoro pratico richiede tempo ed
esperienza per raggiungere un buon livello. Al giorno
d'oggi i video sono fondamentali per Ila
comunicazione ed é quindi necessario prevedere un
incarico per affidare questo compito a una ditta
esterna specializzata.

Per semplificare il lavoro in termini di
organizzazione, per il 2023 viene richiesto un incarico
con un numero definito di produzioni previste in
base a due diverse tipologie. In questo modo il team
puo rivolgersi all’ente incaricato in base alle
necessita che vengono a crearsi nel corso dei mesi.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
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appalti): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a "Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RDO 2012300127 del 03.04.2023
da parte della Direzione (Science Support, Strategie &
Communication) viene incaricato l'ufficio Gruppo di
lavoro Acquisti e Contratti ad avviare il seguente
servizio:

Incarico cumulativo Video e Consulenza 2023

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

In der Arbeitsgruppe Wissenschaftskommunikation
sind keine Ressourcen fiir die Erstellung
professioneller Videos zur Verfiigung. Einerseits
erfordern diese Produkte hohe Kosten fiir die
Anschaffung der Ausriistung, andererseits erfordert
die praktische Arbeit Zeit und Erfahrung, um ein
gutes Niveau zu erreichen. Heutzutage sind Videos
fiir die Kommunikation unentbehrlich und es ist
daher notwendig, diese Aufgabe an ein
spezialisiertes externes Unternehmen zu vergeben.
Um die Arbeit organisatorisch zu vereinfachen, wird
fiir das Jahr 2023 ein Auftrag mit einer bestimmten
Anzahl von geplanten Produktionen beantragt. Auf
diese Weise kann sich das Team je nach Bedarf, der
sich im Laufe der Monate ergibt, an die beauftragte
Einrichtung wenden.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, e reperibile sotto il nr.
RDO di cui sopra ossia sotto il n. RDA.
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obgenannter RDO-Nummer  bzw.
abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf flir das

RDA_Nummer

Jahr 2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.
Folgende  Firmen wurden aufgefordert einen

Kostenvoranschlag abzugeben und diese wurden

eingehend gepriift:

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023 & assicurata.

Alle seguenti ditte e stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

MATTIA MARIOTTI, VIA ROVIGO 82, 39100 BOLZANO BZ
VAN POLETTI, NIKOLAUSWEG 26, 39040 NATZ-SCHABS BZ

Der Zuschlag erfolgt an MATTIA MARIOTTI aufgrund
des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Von den beiden angeforderten Angeboten hat nur
einer der Anbieter (Mariotti) ein Angebot
abgegeben.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in  MATTIA MARIOTTI den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen
zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 24.360,96 inkl. MwSt. in
Hohe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2023 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch
beim zustdndigen Organ des Versuchszentrums
Laimburg und innerhalb der gesetzlichen Fristen
auBerdem Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
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L'aggiudicazione avviene a favore di MATTIA
MARIOTTI con il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Delle due offerte richieste, solo uno dei fornitori

(Mariotti) ha mandato un preventivo.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
MATTIA MARIOTTI alle condizioni riportate nel
preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
24.360,96 comprensiva di IVA con la percentuale di 22
sul bilancio di previsione per I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla

legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale

Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.
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regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der

ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann. Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.

28 bis L.G. Nr. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

Nr. 2012300102
vom - del 13.04.2023

Betreff: Ausarbeitung L6hne

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen ~ Versuchszentrums  Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456";

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell’acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia
di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung

Oggetto: Elaborazione buste paga

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE  sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
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des Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgeandert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.9.F. und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 beziiglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RDO 2012300102 vom 24.03.2023
seitens der Direktion (Personal) das Biliro Arbeitsgruppe

Auftragswesen und Vertrdge beauftragt, folgende
Dienstleistung in die Wege zu leiten:

Ausarbeitung Lohne fiir den Zeitraum:

01.05.2023 - 30.04.2025 mit Option der

Verlingerung 01.05.2025 - 30.04.2026.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwédhnt und
werden hier - gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Derzeit werden die Programme des Softwarehouses
Sistemi S.p.a. genutzt, wie JOB paghe, JOB pratiche
dipendenti und JOB fascicoli und via Sistemi S.p.a.
einen personlichen Zugang auf eine Plattform, auf
welcher die monatlichen Lohnstreifen und der C.U.
veroffentlicht werden.

Diese Vergabestelle benétigt weiterhin diese
Programme, ansonsten muss sich das interne
Personal des Lohnbiiros wieder in neue Programme
einlernen und dies hitte einen Verwaltungsaufwand
zur Folge und da sich sonst auch alle Mitarbeiter und
Mitarbeiterinnen mit einem neuen Portal vertraut
machen miissen um die eigenen Léhne einzusehen.
Zudem wird auch die Implementierung dieser
Programme ins neue SAP Programm technisch
vorbereitet, weshalb ein Umstieg auf andere
Programme nicht zielfilhrend widre und die
technische Implementierung und das SAP Projekt
aufhalten bzw. lahmlegen wiirde.
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appalti): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a "Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RDO 2012300102 del 24.03.2023
da parte della Direzione (Risorse Umane) viene
incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti
ad avviare il seguente servizio:

Elaborazione buste paga per il periodo:

01.05.2023 - 30.04.2025 con opzione di proroga
01.05.2025 - 30.04.2026.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Al momento vengono usati i programmi del
Softwarehouse Sistemi S.p.a., quali JOB paghe, JOB
pratiche dipendenti e JOB fascicoli e tramite Sistemi
S.p.a. vi @ un accesso personalizzato su una
piattaforma, sulla quale sono caricati e visibili le
buste paghe mensili ed i CU.

Questa stazione appaltante necessita anche in
futuro di questi programmi, in quanto altrimenti il
personale interno dovrebbe istruirsi in nuovi
programmi con aggravio di oneri amministrativi ed
anche i collaboratori e le collaboratrici dovrebbero
istruirsi in un nuovo programma al fine di vedere le
proprie buste paghe.

Inoltre viene preparata al momento
I'implementazione die programmi di cui sopra nel
nuovo programma SAP, motivo per cui non sarebbe
ideale un passaggio ad altri programmi e
rallenterebbe o fermerebbe I'implementazione
tecnica del programma ed il progetto stesso.
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Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstandigen Begrindung, ist unter
obgenannter RDA-Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das

Jahr 2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen

Kostenvoranschlag abzugeben und diese wurden

eingehend gepriift:

La documentazione inerente lincarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
RDA di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023 é assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

PRIMA DATA LAVORO SRL, VIA BELLINI 12, 35131 PADOVA PD
STUDIO KASPAR SAS CONSULENTI DEL LA VIA G. DI VITTORIO 16, 39100 BOLZANO
STUDIO SCHENK SRL STP VFIA WINKEL 8, 39012 MERANO

Der Zuschlag erfolgt an PRIMA DATA LAVORO SRL
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Es wurden 3 Firmen angefragt, nur eine Firma hat ein
Angebot abgegeben.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in PRIMA DATA LAVORO SRL
den Zuschlag zu den im Angebot genannten
Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 47.872,80 inkl. MwSt. in
Hohe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2023 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch
beim zustdndigen Organ des Versuchszentrums
Laimburg und innerhalb der gesetzlichen Fristen
auBerdem Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
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L'aggiudicazione avviene a favore di PRIMA DATA
LAVORO SRL con il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Delle 3 ditte richieste, solo una ditta ha presentato
un'offerta.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
PRIMA DATA LAVORO SRL alle condizioni riportate
nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
47.872,80 comprensiva di IVA con la percentuale di 22
sul bilancio di previsione per I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

3

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

DE BULSAN - SUDTIROL



regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der

ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann. Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.

28 bis L.G. Nr. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

Nr. 2012300111
vom - del 05.04.2023

Betreff: ANKAUF REAGENZIEN KIT QIAGEN

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen ~ Versuchszentrums  Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456";

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell’acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia
di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung
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Oggetto: ACQUISTO REAGENTI KIT QIAGEN

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE  sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
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des Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgeandert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.9.F. und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 beziiglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RDO 2012300111 vom 04.04.2023
seitens des Instituts fur Agrikulturchemie und
Lebensmittelqualitdt wird das Biro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrdge beauftragt, folgenden
Ankauf in die Wege zu leiten:

Ankauf Reagenzien Kit Qiagen.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier - gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Notwendig fiir die Durchfiihrung der Analysen fiir
Versuchszwecke.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstandigen Begrindung, ist unter
obgenannter RDA-Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fur das
Jahr 2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

appalti): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a "Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RDO 2012300111 del 04.04.2023
da parte dell'lstituto di Chimica Agraria e Qualita
Alimentare viene incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro
Acquisti e Contratti ad avviare il seguente acquisto:

Acquisto Reagenti Kit Qiagen.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Necessario per esecuzione analisi per scopi di
ricerca.

La documentazione inerente lincarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
RDA di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023 é assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

QIAGEN SRL Via F. Sassetti, 16 | 20124 Milano

Der Zuschlag erfolgt an QIAGEN SRL aufgrund des
unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Im Rahmen der Tatigkeiten der Labors fiir Virologie
und Diagnostik, Labor fiir Molekularbiologie und
Labor fiir Phytopathologie wurden hochsensible
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L'aggiudicazione avviene a favore di QIAGEN SRL con
il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Nell'ambito delle attivita dei laboratori di virologia
e diagnostica, del laboratorio di biologia molecolare
e del laboratorio di fitopatologia, sono stati istituiti
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Methoden zum Nachweis von diversen Pathogenen
etabliert. Um die Untersuchungen weiter
durchfiihren zu knnen und die Ergebnisse mit jenen
der vorangegangenen Jahre vergleichen zu kénnen,
ist ein Ankauf derselben Produkte notwendig.
Voraussetzung fiir diese Analysen ist eine konstante
Qualitdt der DNA und RNA-Extraktionen und der
Einsatz von speziellen Kits, die sich besonders
geeignet erwiesen haben, da sie fiir einen
gleichzeitigen Nachweis verschiedener Genregionen
in einem einzigen Reaktionsansatz konzipiert
wurden. Dies haben die Produkte aus den Bereichen
der Nukleinsdure-Praparation und PCR-Enzymen der
Firma Qiagen bereits iiber Jahre hinweg bewiesen,
zumal diese auch in Internationale EPPO Protokolle
aufgenommen wurden und auch fiir die zukiinftige
Akkreditierung nach 1SO017025 von div. Methoden
vom Labor fiir Virologie und Diagnostik benétigt
werden. Alle Produkte werden exklusiv durch die
Firma Qiagen vertrieben. Siehe beigefiigte Erkldrung
liber die Exklusivitat und die Preisangemessenheit.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in QIAGEN SRL den Zuschlag zu
den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 30.000,00 inkl. MwSt. in
Hohe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2023 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemalB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch
beim zustdndigen Organ des Versuchszentrums
Laimburg und innerhalb der gesetzlichen Fristen
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metodi altamente sensibili per il rilevamento di vari
agenti patogeni. Per poter proseguire le analisi e
confrontare i risultati con quelli degli anni
precedenti é necessario acquistare gli stessi
prodotti. Un prerequisito per queste analisi & una
qualita costante delle estrazioni di DNA e RNA e
I'uso di kit speciali, che si sono dimostrati
particolarmente adatti in quanto sono stati
progettati per il rilevamento simultaneo di diverse
regioni geniche in un unico set di reazione. Questo
e stato dimostrato dalla preparazione dell’'acido
nucleico di Qiagen e dai prodotti per PCR (enzimi)
nel corso degli anni, in quanto sono stati inclusi nei
protocolli internazionali EPPO e sono

richiesti per il futuro accreditamento 1SO17025 di
vari metodi da parte del Laboratorio di Virologia e
Diagnostica. Tutti i prodotti sono distribuiti
esclusivamente da Qiagen. Vedasi dichiarazione
esclusivita e congruita prezzi in allegato.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
QIAGEN SRL alle condizioni riportate nel preventivo
agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
30.000,00 comprensiva di IVA con la percentuale di 22
sul bilancio di previsione per I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
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auBerdem Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der
ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

Nr. 2012300115
vom - del 20.04.2023

Betreff: Jihrlicher Mitgliedsbeitrag

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen ~ Versuchszentrums  Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456";

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell’acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia
di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung

Oggetto: Quota associativa annuale

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE  sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
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des Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgeandert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.9.F. und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 beziiglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RDO 2012300115 vom 29.03.2023
seitens der Direktion (Bibliothek) wird das Biro
Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Jahrlicher Mitgliedsbeitrag

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier - gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Erneuerung jahrlicher Mitgliedsbeitrag 2023

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,

inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter RDO-Nummer bzw. RDA_Nummer
abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fur das
Jahr 2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

appalti): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a "Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RDO 2012300115 del 29.03.2023
da parte della Direzione (Biblioteca) viene incaricato
I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad avviare
il seguente servizio:

Quota associativa annuale

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Rinnovo annuale della quota associativa 2023
La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, e reperibile sotto il nr.

RDO di cui sopra ossia sotto il n. RDA.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023 e assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

SUDTIROLER BAUERNBUND, KANONIKUS-MICHAEL-GAMPER-STR. 5, 39100 BOZEN

Der Zuschlag erfolgt an SUDTIROLER BAUERNBUND
aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Andere Begriindung:

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL W

L'aggiudicazione avviene a favore di SUDTIROLER
BAUERNBUND con il criterio di seguito elencato:
Altra motivazione:
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Assoziationsvertrag laut Beschluss ANAC Nr. 556/2017,
Absatz 3.10 und Anlage C zur ISOV-Mitteilung vom
28.01.2021.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in SUDTIROLER BAUERNBUND
den Zuschlag zu den im Angebot genannten
Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 151,50 inkl. MwsSt. in
Hohe von 0 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2023 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemalB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende Malnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch
beim zustandigen Organ des Versuchszentrums
Laimburg und innerhalb der gesetzlichen Fristen
auBerdem Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der
ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

Accordo di associazione ai sensi della delibera ANAC n.
556/2017, paragrafo 3.10 e Allegato C alla comunicazione
ISOV del 28/01/2021.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
SUDTIROLER BAUERNBUND alle condizioni riportate
nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 151,50
comprensiva di IVA con la percentuale di 0 sul bilancio
di previsione per I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

Nr. 2012300169
vom - del 03.05.2023

Betreff: Tagungsgebiihr fiir die 77. ALVA-
Jahrestagung “Innovativer Pflanzenschutz- neue
Technologien zur Versorgungssicherheit"

CUP: H34D23000730003
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen ~ Versuchszentrums  Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456";

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell’acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia
di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung
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Oggetto: Quota di partecipazione per il 77.
Convegno-ALVA- “Innovativer Pflanzenschutz -
neue Technologien zur Versorgungssicherheit"

CUP: H34D23000730003
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE  sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
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des Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgeandert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.9.F. und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 beziiglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RDO 2012300169 vom 27.04.2023
seitens der Direktion (Personal) wird das Biro
Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:

Tagungsgebiihr fiir die 77. ALVA-Jahrestagung
“Innovativer Pflanzenschutz- neue Technologien zur
Versorgungssicherheit” fiir die Teilnehmer Urban
Spitaler (130 Euro) und Stefanie Primisser (30 Euro).

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier - gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Die Veranstaltung befasst sich mit wichtigen Themen
der Mittelpriifung und Phytopathologie.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,

inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter RDO-Nummer bzw. RDA_Nummer
abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

appalti): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a "Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RDO 2012300169 del 27.04.2023
da parte della Direzione (Risorse Umane) viene
incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti
ad avviare il seguente servizio:

Quota di partecipazione per il 77. Convegno-ALVA
“Innovativer Pflanzenschutz - neue Technologien
zur Versorgungssicherheit” per i partecipanti Urban
Spitaler (130 Euro) e Stefanie Primisser (30 Euro).

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

L'evento affronta temi importanti in materia di
prova dei mezzi e di fitopatologia.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
RDO di cui sopra ossia sotto il n. RDA.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023 e assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

Arbeitsgemeinschaft fiir Lebensmittel-, Veterinidr- und Agrarwesen (ALVA); Weinzierl 1, 32590 Wieselburg

Der Zuschlag erfolgt an Arbeitsgemeinschaft fiir
Lebensmittel-, Veterindr- und Agrarwesen (ALVA);
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:
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L'aggiudicazione avviene a favore di
Arbeitsgemeinschaft fiir Lebensmittel-, Veterinar-
und Agrarwesen (ALVA); con il criterio di seguito
elencato:
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Siehe Ansuchen an Teilnahme von Urban und
Stefanie.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgeflihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Arbeitsgemeinschaft fiir
Lebensmittel-, Veterinidar- und Agrarwesen (ALVA);
den Zuschlag zu den im Angebot genannten
Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in H6he von Euro 160,00 inkl. MwSt. in
Hohe von 0 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2023 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemalB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende Malnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch
beim zustandigen Organ des Versuchszentrums
Laimburg und innerhalb der gesetzlichen Fristen
auBerdem Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der
ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

Altra motivazione:
Vedasi richiesta di partecipazione di Urban e
Stefanie.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
Arbeitsgemeinschaft fiir Lebensmittel-, Veteriniar-
und Agrarwesen (ALVA); alle condizioni riportate nel
preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 160,00
comprensiva di IVA con la percentuale di 0 sul bilancio
di previsione per I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

Nr. 2012300071
vom - del 27.04.2023

Betreff: SCP SCIENCE NOVAWAVE FA TAPPI-
LINER 2023

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen ~ Versuchszentrums  Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456";

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell’acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia
di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung
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Oggetto: SCP SCIENCE NOVAWAVE FA TAPPI-
LINER 2023

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE  sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
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des Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgeandert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.9.F. und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 beziiglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RDO 2012300071 vom 16.03.2023
seitens des Instituts fur Agrikulturchemie und
Lebensmittelqualitdt wird das Biro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrdge beauftragt, folgende
Dienstleistung in die Wege zu leiten: Fiir SCP-SCIENCE
NOVAWAVE FA Instrument Rekalibrierung vs. safety
pressure cap Menge 147 und Kappeninspektion
Menge 3 + Versorgung Teflon Liner Menge 147,
Venting tool Menge 1, Glass marking pen Menge 1.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche die Dienstleistung erforderlich machen, erwdhnt
und werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben: Gerdt und Artikel notwendig fiir die
Durchfiihrung der Routineanalysen fiir Dritte und fiir
Versuchszwecke.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,

inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter RDO-Nummer bzw. unter der RDA
abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend gepruft:

appalti): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a "Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RDO 2012300071del 16/03/2023
da parte dell'lstituto di Chimica Agraria e Qualita
Alimentare viene incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro
Acquisti e Contratti ad avviare il seguente servizio:

Per strumento SCP-SCIENCE NOVAWAVE FA
servizio di Ricalibrazione vs. safety pressure cap
quantita 147 e Ispezione tappi quantita 3, +
fornitura liner in teflon quantita 147, Venting tool
quantita 1, Glass marking pen quantita 1 .

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano il
servizio e pertanto vengono riportate qui di
seguito - eventualmente in maniera sintetica:
Strumento e articoli necessari per esecuzione analisi
di routine per conto terzi e per scopi di ricerca.

La documentazione inerente all'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, e reperibile sotto il nr.
RDO di cui sopra ossia sotto la RDA.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023 e assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

QUANTANALITICA SRL - VIA GUIDO ROSSA 14/A - 23875 OSNAGO (LC)
BIOAPP SAS - VIALE DEL LAVORO 12/B - 45100 ROVIGO (RO)
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Der Zuschlag erfolgt an QUANTANALITICA SRL
aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgeflihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in QUANTANALITICA SRL den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen
zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 8.997,52 inkl. MwSt. in
Hohe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2023 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemalB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MalBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch
beim zustdndigen Organ des Versuchszentrums
Laimburg und innerhalb der gesetzlichen Fristen
auBerdem Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der
ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di
QUANTANALITICA SRL con il criterio di seguito
elencato: prezzo piu basso:

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
QUANTANALITICA SRL alle condizioni riportate nel
preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 8.997,52
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio
di previsione per I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e

Vergabevermerk

— Relazione unica

und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993

Dichiarazione sostitutiva ai

sensi dell’art. 5 LP 17/1993

Nr. 2012300129

vom - del

Betreff: Unterlagen fiir die Rebenvermehrung

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen ~ Versuchszentrums  Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456";

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell’acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia
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04.04.2023

Oggetto: Portainnesti la propagazione

viticola

per

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE  sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
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di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abanderung
des Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung (ber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.9.F. und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RDO 2012300129 vom 03.04.2023
seitens des Instituts fir Obst- und Weinbau wird das
Blro Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrage
beauftragt, folgenden Ankauf in die Wege zu leiten:
Unterlagen fiir die Rebenvermehrung.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwédhnt und
werden hier gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben: Materialbedarf fiir die
Rebenvermehrung - Rebunterlagen S04 Basis +
Kober 5BB Basis

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,

inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter RDO-Nummer bzw. unter der RDA
abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das

Jahr 2023 ist gemdaB obgenannter Autorisierung
gegeben.
Folgende  Firmen wurden aufgefordert einen

Kostenvoranschlag abzugeben und diese wurden

eingehend gepriift:

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a "Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RDO 2012300129 del 03.04.2023
da parte dell'lstituto di Frutti- e Viticoltura viene
incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti
ad avviare il seguente acquisto: Portainnesti per la
propagazione viticola.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:
Necessita di materiali per la propagazione viticola -
Portainnesti S04 Basis + Kober 5BB Basis

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, e reperibile sotto il nr.
RDO di cui sopra ossia sotto la RDA.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023 é assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

Rebschule Vivai Peter Gutmann, Roenstrasse 8, 39040 Tramin (BZ)
Rebschule Thaler - Oswald von WolkensteinstraBBe 2 -39040 Tramin (BZ)
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Der Zuschlag erfolgt an Rebschule Thaler aufgrund
des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung: Es wurden 2 Angebotsanfragen
Ubermittelt. Bei der Rebschule Gutmann ist dieses
Material nicht verfuigbar.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgeflihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in  Rebschule Thaler den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen
zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 4.405,50 inkl. MwSt. in
Hohe von 10 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2023 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemalB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende Malnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch
beim zustandigen Organ des Versuchszentrums
Laimburg und innerhalb der gesetzlichen Fristen
auBerdem Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der
ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di Rebschule Thaler
con il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione: Sono state inviate due richieste di
offerta. | vivai Gutmann non hanno a disposizione
questo materiale.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla
Rebschule Thaler alle
preventivo agli atti;

ditta/professionista
condizioni riportate nel

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 4.405,50
comprensiva di IVA con la percentuale di 10 sul bilancio
di previsione per I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

Nr. 2012300157
vom - del 20.04.2023

Betreff: Jahrlicher Mitgliedsbeitrag bei "SiSS -
Societa italiana di Science Sensoriali” (Elisa Maria
Vanzo)

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen ~ Versuchszentrums  Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456";

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell’acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia
di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung
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Oggetto: Rinnovo annuale della quota
associativa presso "SiSS - Societa italiana di
Science Sensoriali” (Elisa Maria Vanzo)

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE  sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
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des Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgeandert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.9.F. und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 beziiglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RDO 2012300157 vom 20.04.2023
seitens der Direktion (Science Support Centre) wird das
Biro Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrage
beauftragt, folgende Dienstleistung in die Wege zu
leiten: Jahrlicher Mitgliedsbeitrag bei "SiSS - Societa
italiana di Science Sensoriali” (Elisa Maria Vanzo).

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden  hier gegebenenfalls  auszugsweise

wiedergegeben: Jahrlicher Mitgliedsbeitrag (2023).

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,

inklusive der vollstaindigen Begriindung, ist unter
obgenannter RDO-Nummer bzw. unter der RDA
abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf flir das
Jahr 2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

appalti): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a "Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RDO 2012300157 del 20/04/2023
da parte della Direzione (Science Support Centre) viene
incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti
ad avviare il seguente servizio: Rinnovo annuale della
quota associativa presso "SiSS - Societa italiana di
Science Sensoriali” (Elisa Maria Vanzo).

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Rinnovo della quota associativa annuale (2023).

La documentazione inerente all'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
RDO di cui sopra ossia sotto la RDA.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023 & assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

SiSS - Societa italiana di Science Sensoriali - Via Donizetti nr. 6 -50144 FIRENZE (FI)

Der Zuschlag erfolgt an SiSS aufgrund des unten
genannten Kriteriums:

Andere  Begriindung:  Assoziationsvertrag laut
Beschluss ANAC Nr. 556/2017, Absatz 3.10 und
Anlage C zur ISOV-Mitteilung vom 28.01.2021.
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L'aggiudicazione avviene a favore di SiSS con il criterio
di seguito elencato:

Altra motivazione: Accordo di associazione ai sensi
della delibera ANAC n. 556/2017, paragrafo 3.10 e
Allegato C alla comunicazione ISOV del 28/01/2021.
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Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in SiSS den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in H6he von Euro 100,00 inkl. MwSt. in
Hohe von 0 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2023 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MalBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch
beim zustandigen Organ des Versuchszentrums
Laimburg und innerhalb der gesetzlichen Fristen
auBerdem Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der
ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cido premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista SiSS
alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 100,00
comprensiva di IVA con la percentuale di 0 sul bilancio
di previsione per I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e

Vergabevermerk

— Relazione unica

und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993

Dichiarazione sostitutiva ai

Nr. 201
vom - del

Betreff: Unterstiitzung fiir die Eintragung einer
Markenanmeldung.

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen ~ Versuchszentrums  Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456";

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell’acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali,

sensi dell’art. 5 LP 17/1993

2300143
28/04/2023

Oggetto: Supporto per il
domanda di marchio.

deposito di una

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i,

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE  sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
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nonché per il riordino della disciplina vigente in materia
di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung
des Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.g.F. und den diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RdO 2012300143 vom 13.04.2023
seitens der Direktion (Verwaltung) wird das Biiro
Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Unterstiitzung  fiir die  Eintragung
Markenanmeldung.

einer

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier - gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Das Versuchszentrum Laimburg bendétigt die
Unterstiitzung von externem Experten fiir die
Eintragung einer Markenanmeldung (siehe Anlage
A2).

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter RdO Nr. oder jeweiligen RdA Nr. abgelegt.
Die finanzielle Verflugbarkeit im Budgetentwurf fir das

Jahr 2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.
Folgende  Firmen wurden aufgefordert einen

Kostenvoranschlag abzugeben und diese wurden

eingehend gepriift:

per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RdO 2012300143 del 13.04.2023
da parte della Direzione (Amministrazione) viene
incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti
ad avviare il seguente servizio:

Supporto per il deposito di una domanda di
marchio.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Il Centro di Sperimentazione Laimburg ha la
necessita di un supporto esterno da parte di
professionisti per depositare una domanda di
marchio presso gli uffici competenti (vedi Allegato
A2).

La documentazione inerente all'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, e reperibile sotto il nr.
RdO di cui sopra indicato o relativo nr RdA.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023 & assicurata.

Alle seguenti ditte e stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

1. FTCC STUDIO LEGALE ASSOCIATO - LATTUADA 20, 20135 MILANO
2. CAMERA DI COMMERCIO INDUSTRIA - SUDTIROLER STR. 60, 39100 BOZEN
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Der Zuschlag erfolgt an FTCC STUDIO LEGALE
ASSOCIATO aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Andere Begriindung:

Es wurde zwei Bietern ein Angebotsanfrage
mitgeteilt. Nur die FTCC STUDIO LEGALE ASSOCIATO
hat ein Angebot in Ubereinstimmung der Anfrage
des Versuchszentrums hinterlegt.

Die FTCC STUDIO LEGALE ASSOCIATO wurde bereits
in der Vergangenheit von dem Versuchszentrum mit
dhnlichen Dienstleistungen beauftragt und hat
hervorragende Leistungen erbracht (Siehe
Presiangemessenheit in Anhang).

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in FTCC STUDIO LEGALE
ASSOCIATO den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 4.404,48 inkl. MwSt. in
Hoéhe von 22 und 0 Prozent dem Budgetentwurf fir das
Jahr 2023 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch
beim zustandigen Organ des Versuchszentrums
Laimburg und innerhalb der gesetzlichen Fristen
auBerdem Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der
ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL W

PROVINZIA AUTONOMA

L'aggiudicazione avviene a favore di FTCC STUDIO
LEGALE ASSOCIATO con il criterio di seguito elencato:
Altra motivazione:

A seguito dell’inoltro del preventivo a due operatori
economici, solamente FTCC STUDIO LEGALE
ASSOCIATO ha presentato un preventivo conforme
alla richiesta del Centro di Sperimentazione.

FTCC STUDIO LEGALE ASSOCIATO é gia stato in
passato incaricato dal Centro di Sperimentazione
per prestazioni similari fornendo una prestazione
eccellente (vedi congruita prezzi in allegato).

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista FTCC
STUDIO LEGALE ASSOCIATO alle condizioni riportate
nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 4.404,48
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 e 0 sul
bilancio di previsione per I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, allorgano competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);
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DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3
Seriennummer / numero di serie: e95ffe
unterzeichnet am / sottoscritto il:  04.05.2023

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 05.05.2023 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 05.05.2023
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